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ZWIERCIADLO

Szukam odbicia twej twarzy:
odbicia, kidre jest wigcej niz odbiciem,
twarzy, kiora jest wigcej niz twarzq,
szukam w zwierciadle wody

odbicia

twarzy.

Wyciggam z zakqthéw pamigci
drobniutkie utamki zwierciadla,
wyciggam z pamigci,

co wcigz pamieta

drobne ulamki

twej twarzy.

Skladam tesknotq, mitoscig pasuje
drobniutkie ulamki zwierciadla,
tesknotq upariq,

mitoiciq upartq

uktadam w zwierciadle

odbicie

twej twarzy.

Daremnie. Twarz twoja si¢ zmienia,
wykrzywia sie,

peka,

zanika . . .

To tylko czas rzuca kamienie

w zwierciadto wody,

w twq lwarz.



SPOTKANIE

Cisza szemrzqca ryimicznie
kroplami po mtodych lLisciach

lip,

ukojne dnia mifosierdzie
kroplami gorgczke gaszace
warg —

twoje przyjscie.

O struny galezi wiatr tracil,
o struny krzywo napigle:
zaszumialy drzewa —
Spiewem

cisnely o bruk !

Kamieri o kamien si¢ potknal,
zadudnil, zastekal

i Scichl.

A drzewa $piewaly, szumialy,
piesniq tlukly o okna,

piesii swq toczyly po dachu
az spadla na bruk:

kamiefi o kamieri si¢ potknal,
przypomnial, zatesknit

i Scicht.



, A wiatr szaleficzym crescendo
wyrwal ostatniq melodie
+ ze slrun:
listek o listek poirgcil,
zatesknit, zapomniat
i Scicht.

Nuda szemrzgca rozwlekle
kroplami po zzétklych lisciach
lip,
gorzkiego dnia milosierdzie
octem gorqczke gaszqce
warg —

odeszlas.



SLOWA NIEWYPOWIEDZIANE

Zapadly gleboko

wplgtane w labirynt tkanek
stowa niewypowiedziane,
stowa: bél.

Czuje,

choé nie moge pojaqé,

znam, ,

choé nazwaé nie umiem —
wplgtane w tetno krwi,
wsépiewane w szum!

Jest gdzies pomiedzy stowem
a matkq jego — myslq,

jest gdzies pomiedzy sercem
a jego ichem — wargami
tragiczna rzeczywistosé:
granica miedzy nami.

O, daj nam takq whadze,
by serca rozedrgane
z warg rytmem mdéc zeslroié
i médl si¢, médl sie z nami
za stowa
niewypowiedziane

bal.

za stowa:
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TR Y RN K

By jeszcze jeden dzien
spetnit si¢ we mnie wiarq
w ciszg cie bialg owijam
jak w $lubny welon.

Bo w ciszy,

gdy tylko serca si¢ modlg,
ma wiara jest jak sosna
rosngca prosto w niebo
korzeniem depcqc zwaqipien
ugorny piach.

By jeszcze jeden dzien

spetnil sic we mnie nadzieja,
klade ci sen na powieki —
puszysig éme.

Bo kiedy $pisz

z glowq opariq na tuku ramienia
moja nadzieja — jak wierzba
pochylona nad rzekq w jutro

z korzeniem wrostym w glgh —
w sens zycia.

By jeszcze jeden dzieti

spefnit sic we mnie mitosciq

przestrzen rozdzieli¢ nas musi

rozlakq.

Bo z dali,

gdy tylko wspomnieniem twarz fwojq pieszcze
mitosé ma jest jak las,

ktéry horyzont przystania

i szumi o tobie

i rosnie tobq.
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OLCHA

Znajde kiedys krelg rzeczke
zagubiong, zadumang

w wiklinowej trosce,

tak gorgco jq pokocham,

ze na zawsze tam zostang —
w brzeg jej olchq

wrosng.

I pochyle si¢ nad rzeczkq
zadumany, zapatrzony

w jej zielone oczy, ,

w glab ich smuinq, tajemniczq,
pelng marzen niespelnionych
swym odbiciem

skocze.

I wyspiewam kretej rzeczce
(zapatrzonej, zastuchanej)

milo$é mojq ku niej:

serce zamkne w proslej mowie —
w kolyszqco rozedrganym,
olszynowym

szumte.
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SPOTKANIE NIERZECZYWISTE

DANUSI

U schytku dnia,

gdzie si¢ krzyzujq przebyle Sciezki
z drogami naszych marzen,

na skraju gwiazd,

gdzie malujemy przysztoici freski
lub odnawiamy wspomnieri wilraze
nie ma nikogo

procz nas.

To jest nasz dom,

gdzie uktadamy swe szczescie

jak kwiaty wiosenne w wazonie,

gdzie wezel rgk

jest fylko modlitwg w podzigce

za wiare, nadziefe i sny niespelnione . . .
Czas tu przyslangl

i klgkt.

Chrapliwy glos

targéw o prawde zostat daleko,
otuleni w cisze idziemy

przez nocy most

pijgc rado$é z usmiechéw

zanim nas $wil hie sirgci na ziemig
do zwyklych spraw

i trosk.

U schytku dnia

moze si¢ znéw spotkamy
niespetnionymi snami

na skraju gwiazd.
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DWIE ETIUDY
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Chciatbym te chwile

w pozélkle wlozyé kartki

i zasuszyé jak bratek,

bym kiedys mdgt sie nachylié
nad twarzq czasu bez zmarszczek
i liczyé, jak platki,

uderzenia serca w szczesciu.

Tylko w ciszy tak wiclkiej,

ze przelot plaka by jg porwal na dwoje,
tylko w ciszy tak wiclkiej,

ze lis¢ spadajqgcy by jq rozbil na czesci,
moge zmystami pojgé

melodi¢ serca w szczesciu.



TWOJE

IMIE

Sur mes cahiers d'écolier
Sur mon pupiire et les arbres
Sur le sable sur la neige
J’écris ton nom.

Paul ELUARD.

Na czystych kartkach przysztosci,
na kartkach dni, co minely,

na listkach niesmiatych wiosny,
na dachach, co szron wybielit,
na ta$mie wieczornych marzen
szukam twej twarzy.

W trawie zgniecionej butami,

w rudych badylach ugoréw,

w chmurach wiafrem porwanych,

w lustrze zmarszczonym jeziora,

w sprawach codziennych, niewaznych
szukam twej twarzy.

Na gtadkich scianach mej pustki,
na zaglach rozpietych nadziei,
na smutku spekanych ustach,

na stupach granic, co dzielg,

na plétnie starych obrazéw
szukam twej twarzy.
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W uSmiechu dzieci i kwialéw,

w pokorze bledéw wyznanych,

w rozpaczy zrywow skrzydlatych,
w przyjazni reki podanej,

w przypadkowosci zdarzen
szukam twej twarzy,

aby w najcichszej godzinie
wyznaé
twe imig.



JUTRO

Pod dachem jaskétka ulepi
gniazdo dla nowej piosenki

z blota i pior,

a bluszcz sie wdrapie wysoko,
zielono obejmie me okno

i wtuli sie w mur.

Storice swawolne i mtode
plaster ciepfego miodu

rzuci mi w twarz,

a nowa piosenka po listkach
wejdzie do okna zfocista,

by wstrzymaé czas.

Tak bedzie juiro...

Dlatego dzis:

nie gniewa mnie dach pogicly

jak czapka starego wldczegi

z kompletem dziur,

drwigcy nie drazni mnie stuchacz
mych nostalgicznych wybuchéw —
ceglany mur.

Lepie pod dachem gniazdo
(byé moze troche za ciasne)
z kolcéw i platkow réz,

po tym, co nas dzieli, murze
myslami pne si¢ ku gérze

jak bluszcz.

Bo jutro...
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TERAL

Ta chwila, co w palcach naszych
kielichem radosci si¢ zloci

i wargi spekane po stowie upalnym
przykrywa wilgotnym lisciem paproci —
niepowtarzalna.

A moze twéj gest —
galqzke, kidrq wialr zgina,
sylwetke na drogi zakrgcie —
rzezbq zalrzymaé

w marmurze pamieci?

A moze twe stowo —

modlitwe pola po zniwach,

o wschodzie stonica lasu wesichnienie —
serce ukrywa

w mazurkach Chopina?

A moze twg mysl —

jaskétke z poddasza sploszong,

odbicie nieba w zamyslonym stawie —
szkaplerzem w dloniach

tesknigcych zostawié?

Céz, kiedy chwila
niepowlarzalna...
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ROZSTANIE

Kolumny kominéw podpierajq niebo
widziane przez okno,

a migotanie gwiazd

jest jak list od dawnego przyjaciela:
niepotrzebny i daleki,

méwiqcy o osobach, z kidrymi nas nic juz nie fqczy.

Przez drzwi niedomkniete z nadziei
na czyjes kroki juz zapomniane
kaprysny sie wciska pomruk

zycia,

kiore przechodzi obok nas
potracajac

jak przechodnia na ruchliwej ulicy.
Ksigzyca Swiatlo — rieé rozlana
wedruje po dachach jak nasze mysli
niewypowiedziane

a jednak glosniejsze
niz stuk serca i jazgot kolejki.

W spomnienia — muchy jesienne
obsiadly Swiadomosé

starajgc sic odwlec te chwile,
gdy zrozumiemy,

ze to juz dawno przewidziane
rozstanie.
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DOM
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Home is where one starts from.

T. S. ELIOT.

Potykatem sie dtugo o krawedzie tlumu
i wargi ranilem na ostrzach gwaru:
przekupnie w ruinach $wigtyni
rozmieniali prawde na miedz.

- Méwiono mi — dom

a ja myslatem — bl¢kit ciszy
rozpiely nie tutaj
nad samotnoiciq.

Zasiegiem snéw mierzylem przestrzern
a czas tykaniem swego serca:

stopy skrwawione o ciernie —

zwykle zdarzenia dnia.

Me sny si¢ starly w dlugiej wedréwce,
zmeczone serce bilo inaczej.

Na koficu drogi — znajomy krajobraz:
miejsce, z kidrego wyszedlem.

Teraz méwiq mi — blekit,
a ja mysle — dom.



POWROTY

Kazdy wieczor powrotem
do opartej na parapecie okna,
do zapatrzonej w nieznang droge...

Strofy,

kiorych za dnia boje si¢ dotkngé,
melodie,

ktérych za dnia przypomnieé nie moge,
stowa,

kidre za dnia nic dla mnie nie znaczq
wieczor odradza

kazqc czasowi wracaé:

Furike skrzypigeq uchylié,
przez ogréd kwitngcy przebiec,
by tobie powiedzied,

zeSmy sig nic nie zmienili.

Lecz czas jest tylko czasem

i wczoraj si¢ dzisiaj nie stanie na nowo,
dlatego za dnia

sq strofy,

kisrych boje si¢ dotkngé,

melodie,

ktérych przypomnieé nie moge

i stowa,

kicre nic dla mnie nie znaczaq.

Ale wracam kazdego wieczoru
oparly na parapecie okna,
zapalrzony w znajomq droge.

21



NIEOBECNI
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Oto jest rzqd portretéw rodzinnych —
siegajgca w dzis nieobecno$é

z upartych cieni wczoraj —

i nie wiem, kogo mam winié,

ze wiecznosé

zakresla mnie w to kofo.

Nic nas juz wiecej nie tgczy:

ni krzyk kukutki wieczorem,
ni przygarbione rzedy wisien —
wiec pocoz los nas w ramy wirgcit
was nieobecnych od wczoraj,

mnie Zyjgcego dzisiaj?

Miedzy nami jest rzeka milczenia,
miedzy nami jest skala czasu,
wysoki mur niepamigci —

nikt z nas juz lego nie zmieni
modlitwqg na zimnym poddaszu,
ni wyciggnigciem reki.

Ostatnie stowo w was dawno zamilklo,
ostainie uczucie sptoneto

na popiét —

jak zltodziej chcialem wymknqgé sie chytkiem,
lecz mnie ujeta

ufopia.

Wiec wisze

w rzedzie portretéw rodzinnych
wsréd nieobecnych

obojetnych na wczoraj,

(@ moze na dzisiaj)

i juz nikogo nie winie,

ze wiecznosé

wkreslita mnie w to koto.



MOTYW O ZMROKU

Rozpart sie wieczér siwy
na barkach drzew,
jestennie rézaniec szelesci,
a noc staneta u mych drzwi
mowigc: jestem.

Zaczekaj.

Raz jeszcze spojrzeé chce w wieczér,
by lisci pozegnaé rdze.

Jutro juz bedzie inaczej:

twe sfowa nasigkle dniem

innych nabiorq znaczen.

Zaczekaj.

Raz jeszcze spojrzeé chce w dzisiaj,
uécisngé sylwetki stéw,

zanim w glgb siebie nie zlece,

by sic wadzié o wartosci i czas,

by wazyé za i przeciw.

Miedzy palcami przecieka zycie.
Darmo wotajg pomocy
zanikajqce kontury drzew.
Mowie do nocy:

wejdz.
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RANEK

24

Kofi mleczarza uderzat kopytami
o krawedzie dnia

ploszgc z muru zataman

resztki fioletu.

Palce promieni niesmiato
pogladzily dach

dziwnymi snami zmigly,

a buty o chodnik stukaty:

juz czas, juz czas...

£.6dka si¢ lekko kolysze

pod cienistym baldachimem wierzb
na rzece z platkéw réz,

a w przezroczystei ciszy

sunqg zlole cygara wiez
szeregiem...

Juz czas, juz...

Nie, to nie wieze, to palce

po klawiaturze mknq,

a leraz walq uparcie

w ten sam ton, w ten sam fon...

Juz czas, juz czas...

Osma, mdj Bozel

Zadzwonié w sprawie naprawy okien,
wystaé formularz A.C.2,

sprawdzié kiedy uplywa termin platnosci...

Kot mleczarza uderza kopytami
o krawedzie dnia.



POTOMSTWO IKARA

Nam, przywigzanym do ziemi
tanicuchem rozczarowan,

kotwicq zwykfych spraw,

trudno rozwingé skrzydla

i trudno zapomnieé o skrzydtach.

Nasze loty —

jak kartka papieru wiatrem porwana,
jak latawiec puszczony nad miastemn —
w codziennej, upartej walce

z prawami grawitacii.

Nasze loty —

to szturm fali o brzegi skaliste,

to skok ryby nad taflq jeziora —
koriczgce si¢ zawsze tak samo
wcigz zaczynane od nowa.

Nasze loty

znaczq wykres gorgczki miloéci

wiedzione nadziejq wsréd krzywizn i splatan,
nagle spadajg u ottarza wtary

modlitwg i klgtwq.

Nam, potomkom Ikara,
trudno rozwijaé skrzydla,
trudniej zapomnieé o skrzydlach.
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POETA

W kazdym stowie meprecyzy]nym, kruchym
wyczuwam mozaike znaczen

mienigcq sig ciggle inaczej,

gdy przymruzam oczy

szukajqc trafnej kombinacji

w pudelku farb.

W kazdej mysli: motylu czy orle
dostrzegam zmiennq postaé

raz pochylong, raz prosiq,

gdy przymierzam dtuto,

by w kamienia jednoznacznosé
zakué jej ksziatt.

' W kazdym drgnieniu serc ludzkich, zwyczajnych

26

styszg dziwng melodig
przekleristw i modlitw,
gdy swe czucie dostrajam,
by je niezdarnie utrwalié
w kropeczkach nul.

A ja cig nawel nazwaé nie umiem...



NAPOJ

Od samego rana

wnetrze me pali pragnienie
wiecznosci i jednej chwili,

nieba i ziemi.

To napdj, kiérys mi podal,
gdy jeszcze nie bylem.

Byle to moje pragnienie

nie usneto gladkim kamykiem

na srebrnym dnie strumyka,

‘byle to moje pragnienie

nie wpadto przed pofudniem .
tajnym zyczeniem do glebi studni...

A péjde o wargach spragnionych

na przelaj

przez godziny niebieskie, minuty czerwieni
i nie zapomne i nie zapomne

jak si¢ poczeto

moje pragnienie,

Byle to moje pragnienie

nie stalo si¢ taflg zrédlang,

odbiciem twarzy kochanej,

byle to moje pragnienie

nie wrosto przed wieczorem

sitowiem zlgknionym na brzegu jeziora...

‘A starczy mi go po wieczér

az sie ulopie

w nieustajgcej rzece
metafizycznej.

Jedni powiedzq — kropla,
drudzy pomyslg — zycie.
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WEZEL
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Od wiekéw tu rosng:

od mitologicznych basni

i starostowiariskich klechd

nad poszarpang, sing przepasciq
glebszg niz rozpacz,

kuszqcq silniej niz grzech.

Sq tylko dwie drogi:

albo si¢ na dno icigtq stoczyé jodlq,
albo kosodrzewing wzwysz sie pigé.
A ja wcigz w miejscu szukam Boga,
o wybér stuszny si¢ modle

weztem splecionych rqk.

Na szczycie kosodrzewina
zsiniefe od zimna,
przepadnie,

a jodle, gdy ucigé —

w proch si¢ obréci

na dnie.

Wiec jak?

Uklgkne na progu jutra
i ciszq sie schyle ku ziemi,
by z oczu twoich wysuptaé
caly sens mego istnienia.



JARZEBINA

Poszla jesienn naprzelaj przez pola boso
srebrzyste zostawiajgc na rzyskach wlosy,
zaplgtala si¢ jej droga w stomianym szeleicie,
przystadla wigc na miedzy i $nita o szczeiciu.

- O czerwonych koralach marzy dziewczyna,
o koralach czerwonych jak jarzebina,

Zapach wrzoséw przyklekngt nad piaszczystq droge,
a $ciezyn zamyslenia strzegq kolce glogu —

tedy sie przecisngé moze tylko radosé,

bo owoc niezdrowy wczesnie z drzewa spada.

Z koralami na szyi, mysli dziewczyna,
bylabym pigkna jak jarzebina.

Dym sie szary snuje pénad kartofliskiem,
glupi pastuch rozpalit swych marzeri ognisko,
w lekliwych ptomykach widzi swq nagrode:
jesien go obsypie lisci kruchym ztotem.

Jas przywiozt korale jak jarzebina
i powiesil czerwone na szyi dziewczynie.

Z dojrzatosci zlotej zyiniej modlitwy
bedzie chleb razowy, codzienny i syiny,
a uléw brzemiennych zyciodajna stodycz
ustrzeze od $mierci na zimowej drodze.

Jaé wiedy zobaczyl, ze jego dziewczyna
ma usta — korale jak jarzebina.
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PAJAK :

. Mgla wpadla w zasadzke siatki pajeczej,
uwiklala si¢ w srebrze i placze;
prozno storice w kropelkach teczowo si¢ wdzigezy,
usmiechem chce tzy wybaczyé.

A pajak pod lisciem rdzawym ukryty
gorzkie mysli snuje i smetne:

na nic mu si¢ nie zda ten potsw obfity,
bo céz mu po pigknie?



JALMUZNA

Daremne prosby cigzq na wargach
jak zloto lisci jesiennych;

lecz zloto przejdzie po teczy barwach,
by wrdcié pokarmem do ziemi,

a prosha zostanie glodng sylwetkq
bezlisinych drzew:

o dziei bezchmurny,
soczyste paki,

o kwiat — nadzieje,
spetnienie — owoc,
Qs

Na zebraczq dlon
bezszelestnie legt
pierwszy Snieg.
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SCIEZKA

32

Jakze ciebie powitam

Sciezko zwirem uslana?

Bo zwir przedrzeznia rytm krokéw
i pachnie blekitnookq

rzekg niczyjq,

z dna kitérej go dobyto.

Sciezka ptynie jak rzeka,

jak wstqzka koliscie sie wplata
we wlosy krzewdéw —

moze kios na mnie tam czeka,
a moze na bialych kamykach
tesknota moja dojrzewa?

Woda zielona éni si¢
drzewom rosngcym obok,

a zwir przedrzeznia me kroki.
Wistqzko sptowiata,

rzeko zwirowa

dokqd ?



MUSZLA |

Leze na piasku — opuszczona muszla,
dom bialy w ztotym kurzu,

wialr mojq pustke leniwie porusza
niedokonang podrézq.

Kiedys klgczatam na samym dnie morza
w prosbie niebieskiej i wiernej

o ziarnko piasku, bél, co by stworzyt
nieskazitelng perle.

Nad mojq glowg w muszli zamknietej
przeszly sztormy i szkwaly.

Teskniqgc za perly niepotrzebnym picknem
na nicosé¢ sig spalatam,

Teraz — jam muszla,

w kidrej wialr porusza

zlote ziarnka piasku —
" méj spézniony los.
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KAMIEN

Kamiesi w niebo rzucony
wrdcit ptakiem sploszonym

z galezi chmur;

w kole, co mnie otacza
wspomnienie skrzydel ptaka
(jak na mundurze lotnika)

i okrggloéci gladkiej kamienia
(kamieni, co zabit Goliata,
miat linigcq ostro$é krzyku
sploszonych ptakéw).

Skrzydetl srebrzysty trzepot
zostawil drzgce kregi

(niebo jak staw),

juz ich nie widze — oslepltem!
Po resztki krzyku siegam
ptaka spytaé o koniec:

kto wpadl w niebieskie tonie
kamiesi czy ja?
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